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K n j i ž e v n a p o r o č i l a . X 

Z v o n a » p r e j e l p i s m o «od s rbskega k n j i ž e v n i k a , da le tos izide v „S t r až i l ovu" 
p o v e s t „ A g i t a t o r " » . 1 0 T a s rbsk i k n j i ž e v n i k je bil n a j b r ž M a r k o v i ć . 

Z a č e t k o m f e b r u a r j a 18S7. piše M a r k o v i č : «Lukie je dob i l k r a s n o čr t ico o 
s l o v e n s k e m p r i p o v e d n i k u K e r s n i k u . K o začneš p r i občeva t i „ A g i t a t o r j a " , b o m o 
tud i n j o t i skal i v b e l e ž k a h , , „ rad bi, da p r i o b č i m o tud i K e r s n i k o v o (sl iko). 
R e k e l s e m Luk iču , n a j nabav i , a k o m u r e k j e , kliše , . P r e v o d r o m a n a in čr t ico 
je G r č i č u p r i n e s e l M a r k o v i č t e r je o b o j e ,izšlo 1. 1887, v «Straži lovu». 1 1 V e lan; 
čiču o K e r s n i k u se pravi , da je « d a n a s k o d h r a e e S lovenaca n a j e u v e n i j i i n a j -
o mi le ni j i p rip o ved ač J a n k o Kersn iku , k a r a k t e r i z i r a se n j e g o v o l i t e r a r n o delo, 
o p i s u j e n j e g o v o ž i v l j e n j e in pr i t e m se m o č n o n a g l a s a j o zasluge, ki j ih je imel 
L e v e c za r a z v o j K e r s n i k o v . — Poleg o m e n j e n i h je «Straži lovo» pr iobč i lo še ne* 
k u j p r e v o d o v iz s lovenšč ine . 1 ' ( K o n e c prih.) Dr, Fr. Ke&ič. 

D r . J . V . N o v a k — d r . A . N o v a k : P r e h l e dn ć de j iny l j te ra tury českć. V y d ä n i 

t r e t L N ä k l a d e m R. P r o m h e r g r a , O l o m o u c 1922. 
Le ta 1909. stii i m e n o v a n a p i s a t e l j a p rv i č izdala s v o j o zgodov ino češke liters* 

tu re p o d i m e n o m : «StruenO tlSjiny l i t c r a t u r v česke® in po osmih le t ih p r ip rav i l a 
d r u g o i z d a j o , V s l e d vsesp lošnega in te resa , ki ga je k n j i g a vzbudi la , je bila tud i 
ta i z d a j a k m a l u r a z p r o d a n a . P i sa t e l j a s ta že preti p r e v r a t o m pr iče la p r i p r a v l j a t i 
t r e t j o i z d a j o , ki j o je po s m r t i J. V, N o v a k a dovrš i l — p o s e b n o k a r se tiče 
n o v e j š e l i t e r a tu r e —- znan i l i t e ra rn i h i s tor i k, p ro f e so r n a M a s a r y k o vi univerzi 
v l i rnu, d r . A r n e N o v a k sam. Kn j iga jc izšla k o n c e m leta 1922. — vsled svo jega 
b o g a s t v a in važnos t i v r e d n a , da se tud i naše r a z u m n i š t v o i n f o r m i r a o n j e n i 
vseb in i in n j e n i h v r e d n o t a h . 

S p l o š n e m u nas lovu se d r u ž i p r ip i s : O d n a j s t a r e j š i h d o b d o po l i t i čnega 
o s v o b o j e n j a . S t e m je p o d a n obseg dela , k i ga je p i s a t e l j v u v o d u še p o d r o b n o 
razč leni l v t r i dobe , in s ieer : V s ta ro d o b o . s e g a j o č o o d p o č e t k o v l i t e ra rne t v o r b e 
do J a n a H u s a , v s r e d n j o d o b o , ki obsega š t i r i s t o l e t j a (XV. , XVI . , X V I I . in 
XVII I . ) , govoreča o ve l ikem n o t r a n j e m p r e p o r o d u češkega n a r o d a v z n a m e n j u 
H u s o v i h n a u k o v , o r a z m a h u bus i tov, o r a z v o j u česke b r a t o v s k e e n o t e in n j e n e m 
b l a g o s l o v l j e n e m vp l ivu n a r a z v o j l i t e r a tu re in k o n č n o o p r o p a s t i češkega du še v* 
n e g a ž i v l j e n j a p o d p r i t i s k o m p r o ti r e f o r m a c i j e in g e r m a n i z a t o r i č n i h t e ž e n j 
D u n a j a , k j e r blest i v t e j časovni temi le svet l i gen i j .lana Amos i i K o m e n s k e g a . 
T r e t j a •— n o v a — d o b a p r i č e n j a k o n c e m XVI I I , s t o l e t j a in k o n č a v a s s v e t o v n o 
v o j n o in po l i t i čno s v o b o d o češkega n a r o d i le ta 1918. ( R a z v o j b o pokaza l , če 
o b d r ž i t a l e tn ica tud i p o z n e j e i s to o r g a n i č n o s t in e k s i s t e n č n o p rav i co , k a k o r 

«s t a rega» bi t i pri hiši, t e r j a t e v , rubi t i , h i r a t i i td . — P o Grč ićev i k n j i g i b i mis= 
lili, da je t ud i K e r s n i k o v a p o v e s t « M o h o r i če v T o n e s ( L j u b . Z v o n , 18S6., št . 7 in K) 
i s tega le ta izšla v «Stražikrvu», a tu «Mohor i čevega T o n e t a » ni. 

10 T a k o p o r o č a « L j u b l j a n s k i Z v o n » 1887- v svoj i p rv i š tevi lki («baš te dn i 
s m o d o b i l i , -.», a ta p rva š tev i lka « Z v o n a » je izšla p rve dn i j a n u a r j a , ker je v 
«S lovenskem N a r o d u » n a z n a n j e n a že 5. j a n u a r j a ) . «Ag i t a to r» je i z h a j a l v «Ljub? 
I j a n s k e m Z v o n u » 1885, 

J 1 V 17. št . (23. apr i l a ) je začel i zha j a t i r o m a n t e r jc i zha j a l d o 34. št . (20. av? 
gust a) ; p revel ga jc bil V e l j k o Lukič . Črt ica o K e r s n i k u j e izšla v 18, št . K d o je 
a v t o r te č r t i ce? P e r u š e k ? 

1г «S t raž i lovo» je t a k r a t obe ta lo , d a izide t ud i r o m a n « C y c l a m e n » v s r b s k e m 
p r e v o d u , a to se ni zgodi lo , 

13 L. 1885. (št . 13., 7. apr i la) j e izšel Luki če v p r e v o d T a v č a r j e v e «Posavčeve 
č rešn je» , a 1.1894. (st . 38., 18. s e p t e m b r a ) p r e v o d Levs t ikove pe smi « D e v o j k a in 
p t ica» o d A n d r e Gavr i lov iča ter v št. 40. (2. o k t o b r a ) P inovc « G o z d n e mol i tve» , 
i s t o t a k o o d A n d r e Gavr i lov iča . 
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K Književna poroči J ü. JJ 

ji jc odmer jena v te j knjigi,) Ta odsek je n a j obširnejši, razdel jen v dve glavni 
vej i : l i teratura narodnega preporoda (1780—1Ü4S) in li teratura prero jenega 
naroda (1848—1918), V drugem delu posega pisatel j tudi preko okvir ja in se 
t ako pr imakne z orisi na jvarne jš ih smernic prav današnj im 11 nem. 

Knjiga — za svoje bogastvo prav za prav m a j lina po obsegu — hrani nas 
ravnost ogromen li terarno in kul turnozgodovinski materi jal . Pisatelj se ni 
«meji l na proizvode lepega slovstva, PAČ pa obsedel vse, kar SE je JI a Češkem 
in Slovaškem sploh napisalo. S svojim po jmovan jem literature je v svetu pisane 
besede sledit lako rekoč celotnemu narodnemu razvoju in tak« točno očrtal 
tudi pota češke filozofije, pos tanek in razmah literarne in sploh umetniške 
kritike, podal prey led češkega jezikoslovja, pedagoške literature, literarno* 
zgodovinskega dela, zgodovinarstva in pomožnih zgodovinskih ved, eeške publi* 
cistike in končno mladinske literature, Dragocen je obenem vestni seznam 
gradiva, raztresenega po raznih revijah in časopisju, ki jc za vsako večjo 
osebnost pr ikl jučeno njenemu orisu, /irelišče, ki je razdelilo vso to mojjočno 
stavbo v jasno očrtane, pregledne in — razven zadnjega dela — tako žive 
or gani ene celote, odgovarja vsem zahtevam današnjega kri teri ja . Pisatelj se je 
oslanjal ob široko filozofsko izobrazbo in oster estetski Cut, kar mu je omogo* 
čilo, da je s kratkimi razgledi preko svetovnih filozofskih, umetniških in sploh 
kulturnih snovanj in spore d no s podobami k u l t u r n o ; političnega položaja 
lastnega naroda obsvctlil pota češkega duševnega življenja z z a mm nepri? 
stranskega spoznanja in razmotr ivanja . 1'ri presoji vrednosti in pomena po* 
sameznih duhov pa so preveč odločali oziri, v koliko je n j ih delo zarezalo sied 
v celotni narodni razvoj, oziroma v koliko je obudilo in izvedlo programe po* 
sameznih dob doma in so tako zah risali polno upoštevanje osebnosti in n jene 
OTganične veličine. Zato nima ta ogromni, zgoščeni svet postav reliefnega liea; 
obrisi posameznih duhov so nejasni zaradi neenotne luči razumevanja , p o t e k a 
joče deloma iz ozko narodnostnega, deloma iz osebnega znanstvenega, deloma 
pa iz splošno človeškega interesa. V e n d a r tvori ta knj iga z ozirom na zgoraj 
navedena dejs tva temel j nc samo za raziskavanje in poznavan je češke lite ni; 
ture, pač pa tudi češkega kulturnega razvoja sploh; služila bo znanstveniku v 
s t rokovnem in informativnem oziru, kakor tudi lajiku, posebno v vzgojno smer. 

Dr. Ferdo Kozak. 
U. Huber Nood t : L 'occidental isms d ' I v a n Tourgućnev. Paris (Champion), 

1922. str. 86. 
To tezo Leydenskc univerze je navdihnilo učenje mojs t rov kakor Van 

- W i j k a in Mazona, zato jc morala biti ie odlična. In res je popolnoma na east 
H über ju Nood tu , ki je znal pokazati vse vrline okusa, nepris tranost i in duševne 
gibkosti, kakor jih je zahtevala slična snov. Na ta način sc je ognil preteči 
nevarnosti , da bi bil utegnil v tesnit i v okorelo zgradbo togega sestava Turgen* 
jcvl jev umstveni obraz, ki je bistveno gibljiv in begoten. Velika Nood tova 
zasluga lezi v tem, d a je umel dojeti in podat i vse, kar jc neskončno nežnega 
in odtenjenega v te j dušnosti jako dovzetnega pesnika in umetnika, ki se kot 
takšna tem bolj umika, čim bolj se ti zdi, da si jo zgrabil. Čeprav je delo nad 

' vse dokument i rano ter o vaja obilo in preudarno čtivo, je zaključek preprost . 
Niipisek «zapadnjak», ki so ga dali Turgenjevu, mu nc p ris to j a nič bolj nego 
kak drugi pridevek. Saj ni bil pristaš vnapre jšn j ih naukov, temveč mož, ki je 
sodil dogodke po okoliščinah: ako žc ni bil zagrizeno nasproten temu, da bi se 
uvajale stvari ali misli iz okcidenta v Rusijo, ni pa znal nič m a n j ostro za* 
vračati opičje posnemanje slabo razumljenega in slabo prebavl jenega zapads 
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